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INVITATION
TO THE ANNUAL ORDINARY GENERAL ASSEMBLY OF
DELTA GROUP NYILVANOSAN MUKODO RESZVENYTARSASAG
TO BE HELD ON 29 OCTOBER 2026

The Board of Directors of Delta Group Nyilvanosan M{ikod§ Részvénytarsasag (registered office:
1134 Budapest, Rébert Karoly korut 70-74; company registration number: 01-10-043483;
hereinafter: “Company”) convenes the annual ordinary general assembly of the Company
(hereinafter: “General Assembly”).

Date and time of the General Assembly: 13:00 o’clock on 29 October 2026 (CET)

The registration of shareholders starts at
12:00 o’clock.

Place of the General Assembly: La Vida Rendezvényhaz (H-1138 Budapest,
Dunavirag utca 2.)

Manner of holding the General attendance in person
Assembly:

Agenda of the General Assembly:

1. Report of the Board of Directors on the Company'’s business activities from 1July
2025 to 30 June 2026, on the Company's assets and liabilities (including the
remuneration report)

2. Report of the Supervisory Board on the annual accounts for the period 1 July
2025 to 30 June 2026 and on the proposal for the appropriation of the profit
after tax of the Board of Directors

3. Report of the Audit Committee on the annual accounts for the period 1July 2025
to 30 June 2026 and the Board of Directors’ proposal for the appropriation of
the profit after tax.

4. The auditor's report on the results of the audit of the annual accounts for the
period 1July 2025 to 30 June 2026 and the Board of Directors’ proposal for the
appropriation of the profit after tax

Adoption of the annual accounts for the period 1 July 2025 to 30 June 2026.
Decision on the appropriation of the profit after tax
Resolution on the payment of interest on 'H' series interest bearing shares

Resolution on the payment of interest on I series interest-bearing shares
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Adoption of the Corporate Governance Report for the period 1July 2025 to 30
June 2026

10. Evaluation of the Board's activities in the period 1 July 2025 - 30 June 2026;
decision to grant discharge

1. Informative vote on remuneration report
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12. Resolution on private share capital increase — Resolution on the private issuance of
22,157,600 pcs series 'A' ordinary shares of Delta Group Nyrt., each with a nominal
value of HUF 0.78, and on increasing the Company's share capital, excluding the pre-
emptive right under Article XV.9 of the Company's Articles of Association, whereby

a) Deltagroup Holding Zrt. is designated to subscribe for 13,000,000 pcs newly
issued series 'A' Ordinary Shares of Delta Group Nyrt. in exchange for a in-kind
contribution of HUF 603,330,000, at an issue price of HUF 46.41 per share
determined on the basis of an expert report; and

b) ArtOfInvest Holding Zartkériien M{ikodé Részvénytarsasag is designated to
subscribe for 9,157,600 pcs newly issued series 'A" Ordinary Shares of Delta
Group Nyrt. in exchange for a cash contribution of HUF 425,004,216, at an issue
price of HUF 46.41 per share determined on the basis of an expert report.

13. Appointment of the auditor and determination of its remuneration

14. Authorisation of the Board of Directors to acquire own shares, and information
from the Board of Directors on the acquisition of own shares pursuant to Section
3:223(4) of the Civil Code

15. Authorisation of the Board of Directors to increase the share capital — Resolution
on authorising the Board of Directors to increase the share capital and approving the
capital increase agreement between the Company and Ferenc Berki.

If the General Assembly approves the agreement, Ferenc Berki shall, at the Company's
request, increase the Company's share capital by providing a cash contribution of HUF
400,000,000. As part of the capital increase, series 'A' ordinary shares of Delta Group
Nyrt., each with a nominal value of HUF 0.78, will be issued to Ferenc Berki, excluding
the pre-emptive right under Article XV.9 of the Company's Articles of Association. The
issue price of the shares shall be the 180-day volume-weighted average stock exchange
price published on www.bet.hu, calculated as at the day preceding the signing of Ferenc
Berki's initial declaration of commitment pursuant to Section 3:296(3) of the Civil Code,
but shall be no less than HUF 46,4 1. The Company may initiate the capital increase from
1 January 2027 to 31 March 2027.

Under the agreement, Ferenc Berki shall also be entitled to initiate the capital increase
on the above terms from the date on which the agreement enters into force until 31
March 2027, in which case the Company shall be obliged to execute it.

16. Amendment of the Articles of Association and adoption of the Articles of
Association consolidated with the amendments (in connection with the share
capital increase and the updating of the data of the auditor)
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Availability of the original and full text of the draft resolutions and documents to be submitted to
the General Assembly:

The proposals in connection with the matters on the agenda of the General Assembly, documents
and draft resolutions to be submitted to the General Assembly and the cumulative data relating
to the number of shares existing on the date of the convocation and relating to the proportion of
voting rights will be available on the website of the Company (www.deltatechnologies.hu), on the
website of Budapesti Ertéktézsde Nyrt. (www.bethu) and in the information storage system
maintained by the Hungarian National Bank (https://kozzetetelek.mnb.hu/) latest from 8
October 2026.

Condition of exercising the voting right pursuant to the Company’s Articles of Association:

The conditions of exercising the shareholders’ rights to participate in and vote at the General
Assembly are governed by Articles VI.10, VI.11 and VIII.8 of the Articles of Association of the
Company. As a condition of exercising the voting right at the General Assembly, the name of the
shareholder shall be registered in the book of shares pursuant to Article V.10 and VI.11 of the
Articles of Association. The Board of Directors will provide the shareholders with voting ballots,
which will attest the number of votes that the shareholder has based on the number of his/her
shares and evidence the shareholder’s right to participate in the General Assembly.

Pursuant to Article VI.11 of the Articles of Association, the name of the shareholder shall be
registered in the book of shares by the keeper of the book of shares based on the results of the
shareholder identification procedure (if such identification procedure pertains to the closure of
the book of shares prior to the general assembly (reconvened general assembly)). Only those
shareholders and nominees can attend the general assembly who were registered in the book of
shares no later than the second business day prior to the date of the general assembly. Only those
can exercise shareholder’s rights at the general assembly whose name was registered in the book
of shares (at the time of its closure). Transferring the shares prior to the date of the general
assembly shall not exclude the rights of the person registered in the book of shares to participate
in and exercise shareholder’s rights at the general assembly. A shareholder is entitled to exercise
shareholder’s rights vis-a-vis the Company only if he/she has been registered in the book of
shares. No ownership certificate is required to exercise shareholder’s rights if such rights have
been verified by a shareholder identification procedure.

Information on the quorum and the reconvened general assembly in case the quorum is not met:

The General Assembly shall be quorate if the convocation was proper and shareholders
representing at least 30% of the total votes attached to the Company’s voting shares are present.
In case the General Assembly is not quorate, the reconvened General Assembly shall be quorate
if shareholders representing at least 10% of the total votes attached to the Company’s voting
shares are present. The reconvened general assembly shall only be quorate for the original items
on the agenda. Place of the reconvened general assembly: La Vida Rendezvényhaz (H-1138
Budapest, Dunavirag utca 2.). Time and date of the reconvened general assembly: 14:00
o’clock on 29 October 2026 (CET). The registration of shareholders starts at 13:15 o’clock.
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Information on the right of requesting information on the agenda and on the right of
supplementing the agenda:

Upon written request of any shareholder submitted at least 8 days before the date of the General
Assembly, the Board of Directors shall provide the necessary information in connection with the
matters on the agenda of the General Assembly, at least 3 days before the date of the General
Assembly. The shareholders shall have confidentiality obligation in relation to the Company’s
business secrets and shall indemnify the Company for the damages arising from the violation of
such obligation, pursuant to the provisions of Section 6:519 of the Civil Code.

In case (a) shareholder(s) representing together at least 1% of the votes in the Company
propose(s) certain supplement to the agenda or provide draft resolution in connection with an
item included or to be included on the agenda, the Board of Directors shall publish a notice on the
supplemented agenda and the draft resolutions after the proposal was delivered to it, provided,
that such written proposal is delivered to the Company’s registered office, addressed to the Board
of Directors within eight days following the date of publication of the notice on the convocation
of the General Assembly. The matter indicated in the notice shall be construed to have been placed
to the agenda.

In connection with the General Assembly, the Company initiates the shareholder identification
procedure on the basis of the status of the fifth business day before the General Assembly (21
October 2026).
Budapest, 29 September 2026

Board of Directors of Delta Group Nyrt.
Appendix:

1. Authorisation for an individual?
2. Authorisation for a legal entity

L A power of attorney form included in the recommendation published by Budapest Stock Exchange Plc. may also
be used to prepare the power of attorney, provided that it is duly completed and supplemented as necessary.
Please note, however, that the form published by the Budapest Stock Exchange is a general template and is not
issuer-specific. Accordingly, when using it, care must be taken to include all information and provisions relating
to the Company and the relevant General Meeting. The templates are available on the Budapest Stock Exchange’s
website at the following link: https://bet.hu/Kibocsatok/Ajanlasok-kibocsatoknak/egyeb-kibocsatoi-
ajanlasok/reszvenyesi-kepviseleti-meghatalmazasok-poa
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Kézzététel a Ptk. 3:272.§ (3) bekezdésének c) pontja alapjdan

MEGHATALMAZAS?

ATUTIEOTE. e
(személyazonositd okmany elNeVeZESE €S SOrSZAMA: ..ot
LK I e
édesanyja SZUIBTESI NEVE: ........ccoovovoieeeeeeeeeeeeeee e , a tovabbiakban: ,Meghatalmazd”)

€ZUON MEGNATAIMAZZA ... -1
(személyazonositd okmany elNeVeZESE €S SOrSZAMA: ..o
LK I e
EAESANYJA SZUIBTESI NMEVE: ... ), hogy

a Meghatalmazot, mint részvényest telies jogkorrel képviselie a Delta Group Nyrt.
(Cg.: 01-10-043483, székhely: 1134 Budapest, Robert Karoly krt. 70-74.) 2026. oktober 29. napjan
tartandd éves rendes kozgyullésén, és az 6t megilletd részvényesi jogokat (ideértve kifejezetten a
szavazati jogot) a Meghatalmazd nevében és képviseletében gyakorolja.

A jelen meghatalmazas alapjan a Meghatalmazott a Delta Group Nyrt.-ben lévd valamennyi
részvénye tekintetében jogosult a Meghatalmazoét képviselni.

A jelen meghatalmazas hatdlya kiterjed a felfuggesztett kozgylles folytatasan, és a
hatarozatkeptelenség miatt megismételt kozgyUlésen valo képviseletre is.

A jelen meghatalmazasra a magyar jog az iranyado.

A jelen meghatalmazas 2026. oktdber 29. napjaig érvényes (ezt a napot is beleértve); felfiggesztés
esetén a meghatalmazas a folytatodlagos kozgyUlés napjaig érvényes (ezt a napot is beleértve).

Kelt: ; 2026. honap; nap

Meghatalmazo:

(alairas)

Név:

ElSttink, mint tanuk elétt:

[Tanu 1 Tanu 2

név: név:
lakcim: lakcim:
alairas: alairas:]

2 A meghatalmazast a Ptk. 3:337. & (3) bekezdése alapjan kozokiratba vagy teljes bizonyitéd erejli maganokiratba kell
foglalni. Amennyiben a meghatalmazéast kilféldon irjak ala, azt kdzjegyzd elétt kell alairni és el kell 1atni apostille-lal vagy
felulhitelesitéssel.
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a Meghatalmazot, mint részvényest telies jogkorrel képviselie a Delta Group Nyrt.
(Cg.: 01-10-043483, székhely: 1134 Budapest, Robert Karoly krt. 70-74.) 2026. oktober 29. napjan
tartandd éves rendes kozgyullésén, és az 6t megilletd részvényesi jogokat (ideértve kifejezetten a
szavazati jogot) a Meghatalmazd nevében és képviseletében gyakorolja.

A jelen meghatalmazas alapjan a Meghatalmazott a Delta Group Nyrt.-ben lévd valamennyi
részvénye tekintetében jogosult a Meghatalmazoét képviselni.

A jelen meghatalmazas hatalya kiterjed a felflUggesztett kozgyllés folytatasara, és a
hatarozatkeptelenség miatt megismételt kozgyUlésen valo képviseletre is.

A jelen meghatalmazasra a magyar jog az iranyado.

A jelen meghatalmazas 2026. oktdber 29. napjaig érvényes (ezt a napot is beleértve); felfiggesztés
esetén a meghatalmazas a folytatodlagos kozgyUlés napjaig érvényes (ezt a napot is beleértve).

Kelt: ; 2026. honap; nap

Meghatalmazo:

(alairas)

Név:
Beosztas:

Eléttunk, mint tanuk eldtt:

[Tanu 1: Tanu 2

név: név:
lakcim: lakcim:
alairas: alairas:]

3 A meghatalmazast a Ptk. 3:337. & (3) bekezdése alapjan kozokiratba vagy teljes bizonyitéd erejli maganokiratba kell
foglalni. Amennyiben a meghatalmazéast kilféldon irjak ala, azt kdzjegyzd elétt kell alairni és el kell 1atni apostille-jal vagy
felulhitelesitéssel.



